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NV – nuotekų valykla (objektas).
SCADA – (angl. k. supervisory control and data acquisition) priežiūros kontrolė ir duomenų rinkimas, t. y. automatizuotų procesų vizualizacijos techninės ir programinės įrangos visuma.
PDD – paleidimo derinimo darbai.

Bendrieji reikalavimai
1. Pirkimo objektas - Tarpflanšinės peteliškinės sklendės su elektrinėmis pavaromis (toliau – Įranga), 1 komplektas.
2. Perkamos Įrangos komplektą sudaro:
2.1. Tarpflanšinės peteliškinės sklendės – 8 vnt.
2.2. Elektrinės pavaros – 8 vnt. 
3. Įranga perkama su įrangos objekte montavimo, paleidimo derinimo darbais (PDD), įskaitant signalų perdavimą ir sukonfigūravimą priežiūros kontrolės ir duomenų rinkimo (SCADA) valdymo sistemoje
4. Įranga turi būti pristatyta ir PDD atlikti Panevėžio nuotekų valykloje (NV), adresu Papušių k.II, Panevėžio raj., kuri nuo VILNIUS TECH (Saulėtekio al. 11, Vilnius, 10223 Vilniaus m. sav., Lietuva) nutolusi iki 150 km atstumu.
5. Visa siūloma Įranga ir komponentai turi būti tarpusavyje suderinti, o jų naudojimas kartu numatytas gamintojo.
6. Tiekėjas privalo atlikti darbus, nenutraukdamas technologinio proceso, darbų eiliškumą turi susiderinti su asmeniu, atsakingu už NV technologinio proceso valdymą.
7. Garantinis terminas. 
7.1. Sklendėms turi būti suteikiama gamintojo arba tiekėjo – ne trumpesnė kaip 5 metų garantija, kuri pradedama skaičiuoti nuo Įrangos perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos;
7.2. Elektrinėms pavaroms turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 2 metų garantija, kuri pradedama skaičiuoti nuo Įrangos perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
8. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus Įrangos defektams, Perkančioji organizacija raštu ar elektroniniu paštu kreipiasi į Tiekėją dėl atsiradusių defektų, kuriuos Tiekėjas privalo pašalinti savo lėšomis ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranešimo gavimo dienos.
9. Tiekėjo siūloma Įranga turi būti nauja, matuojamųjų charakteristikų naujausio gamintojo modelio ir modifikacijos. Siūloma įranga negali būti naudota, arba naudota ir atnaujinta (remarketed/refurbished).
10. Įranga turi atitikti šioje Techninėje specifikacijoje nustatytus minimalius/būtinus reikalavimus (Reikalaujamos techninės charakteristikos/parametrai ir kiti reikalavimai).
11. Įranga turi būti pristatyta, montavimo, derinimo darbai atlikti nuotekų valykloje, įskaitant signalų perdavimą ir sukonfigūravimą priežiūros kontrolės ir duomenų rinkimo (SCADA) valdymo sistemoje.
12. Įrangos (viso komplekto) pristatymo, sumontavimo, paleidimo derinimo darbai (PDD) terminas – ne ilgesnis kaip 4 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
13. Tiekėjas savo lėšomis, transportu ir jėgomis turi pristatyti Įrangą į NV, ją išpakuoti, sumontuoti, atlikti Įrangos paleidimo-derinimo darbus, pajungti elektros tiekimo bei duomenų perdavimo kabelius, atlikti konfigūravimo į SCADA valdymo sistemą darbus, skirtus sklendės valdymui ir vizualizacijai. Tiekėjas į pasiūlymo kainą turi įskaičiuoti visas medžiagas reikalingas darbams atlikti (kabelinės trasos, kabeliai, gofrai, papildomos medžiagos, reikalingos darbams atlikti), taip pat įvertinti visus reikalingus darbus įrangai pajungti ir atvaizduoti SCADA valdymo sistemoje, transporto išlaidas bei kitas išlaidas, reikalingas PDD atlikti. 
14. Tiekėjas įsipareigoja apmokyti ne mažiau kaip 10 perkančiosios organizacijos darbuotojų naudotis Įranga ir jos diagnostika, derinti pavaras. 
15. Tiekėjo siūloma įranga (komplektacija) tarpusavyje turi būti suderinta ir veikti bendrai.
16. Įrangos pristatymo, sumontavimo ir parengimo darbui terminas – ne vėliau kaip per 4 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
17. Kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas dokumentas, patvirtinantis, kad Tiekėjas (jeigu jis pats nėra Įrangos gamintojas) turi teisę atlikti siūlomos Įrangos aptarnavimo ir priežiūros paslaugas. Pateikiamas siūlomos Įrangos gamintojo įgaliojimas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtinantis Tiekėjo teisę atlikti Įrangos aptarnavimo ir priežiūros paslaugas) arba Tiekėjas turi būti sudaręs atitinkamų paslaugų teikimo sutartį (ar lygiavertį rašytinį susitarimą) su kitu ūkio subjektu, kuriam suteikta teisė atlikti siūlomos Įrangos aptarnavimą ir priežiūrą ir jis sutinka teikti siūlomos Įrangos aptarnavimą ir priežiūrą (pateikiami įrodymai apie sudarytą atitinkamą paslaugų teikimo sutartį su kitu tokią teisę turinčiu ūkio subjektu ir to ūkio subjekto sutikimas).
18. Kartu su pristatytomis Prekėmis turi būti pateikti šie dokumentai:
18.1. Įrangos montavimo, naudojimo ir priežiūros instrukcijos lietuvių arba originalo kalba.
18.2. Sklendžių eksploatacinių savybių deklaracija (arba lygiavertis dokumentas). 
18.3. Su įranga pateikti pavaros valdiklio komunikacinio protokolo .GSD failus, kurie reikalingi, kad tarp sklendės ir proceso valdiklio būtų galima nustatyti perduodamus signalus, o jų paskirtis ar perduodamas informacijos turinys gali skirtis tų pačių įrenginių skirtingoms modifikacijoms.
18.4. Gamykloje ar sklendės pavaros atstovui sumontavus pavarą ant sklendės, atlikti pavaros derinimo darbus ir pateikti gamyklinį įrangos sumontavimo ir suderinimo darbų aktą, su nustatytomis galinėmis padėtimis ir sukimo momentais. Dokumentas turi būti pateiktas kartu su įranga.

	Eil.
Nr.
	Reikalaujamos techninės charakteristikos/parametrai ir kiti reikalavimai
	Pildo tiekėjas, nurodydamas konkrečius parametrus / technines charakteristikas

	1.
	Tarpflanšinės peteliškinės sklendės – 8 vnt.
	Gamintojas (nurodyti): .................
Modelis (nurodyti, jeigu yra): .........
Kodas (nurodyti, jeigu yra): ..............

	1.1 
	Skersmuo: DN 200.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]

	1.2 
	Sklendės su pavaromis turi būti sumontuotos į veikiančią sistemą vietoje esamų sklendžių. Esamos pavaros gamintojas: AUMA, tipas: SG 05.1-F07, variklis: SD 0050-4/40, valdymo blokas: AC 01.1.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]

	1.3 
	Sklendės turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojančius gamybos, montavimo, naudojimo, higienos, saugos ir sveikatos teisės aktus. 
	TAIP/NE [paliekama siūloma reikšmė]

	1.4 
	Kiekviena sklendė turi būti paženklinta gamintojo logotipu, nominalus dydis DN, nominalus slėgis PN, korpusinių detalių medžiaga. 
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]

	1.5 
	Kartu su pasiūlymu turi būti pateikti sklendžių duomenų lapai su sklendžių gabaritiniais, prijungimo matmenimis ir svoriais arba gamintojo interneto svetainės nuoroda, kurioje yra Jūsų siūlomų prekių aukščiau nurodyti duomenys.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]

	1.6 
	Duomenų lentelės ir užrašai ant sklendžių lietuvių ir/arba anglų kalba.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.7 
	Instaliacija: nuotekų valyklos aeracinės sistemos suspausto oro linijose.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.8 
	Darbinė terpė – suspaustas oras po orapūčių.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.9 
	Sklendės duomenų lapuose turi būti nurodyta darbinė terpė – dujos. Sklendės gali būti skirtos įvairioms terpėms. Tik skysčiams skirtų sklendžių nesiūlyti.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.10 
	Montavimas – visose padėtyse (vertikalus, horizontalus ir kampu).
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.11 
	Valdymas – elektrine pavara.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.12 
	Sklendės sandarumas: A klasė, bet kuria srauto kryptimi, pagal DIN EN 12266 arba lygiavertį standartą.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.13 
	Sklendės korpuso ilgis (face-to-face) pagal EN 558 serija 20 arba lygiavertį standartą.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.14 
	Sklendės slėgis: PN ne mažiau 10 bar.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.15 
	Velenas – nerūdijantis plienas, ne prastesnės kaip AISI 316 arba lygiavertės kokybės.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.16 
	Diskas – nerūdijantis plienas, ne prastesnės kaip AISI 316 arba lygiavertės kokybės.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.17 
	Sklendžių varžtų medžiaga – nerūdijantis plienas arba lygiavertė medžiaga.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.18 
	Korpusas – pilkasis arba kalusis ketus padengtas milteline epoksidine arba lygiaverte danga.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.19 
	Korpuso stovas – plienas, padengtas dažų sluoksniu arba nerūdijantis plienas.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.20 
	Pajungimas – tarpflanšinis.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]

	1.21 
	Tarpinės – elastomerinė medžiaga NBR arba lygiaverte. 
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.22 
	Flanšai pragręžti pagal DIN 2501 PN10/16 arba lygiavertį standartą.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.23 
	Darbinės terpės temperatūra: ne blogiau kaip +5°C – +40°C.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.24 
	Sklendės aplinkos darbinės temperatūros intervalas: ne mažiau –40°C – +50°C.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.25 
	Sklendės turi būti sandarios abejomis srauto kryptimis.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	1.26 
	Sklendės turi būti pateiktos ir  montuojamos kartu su 500 mm intarpais, pavaros pakėlimui į saugų aptarnavimo aukštį, apeinant įrengimų aptvėrimus. Intarpų korpusų ir velenų medžiaga turi būti nerūdijantis plienas. Kartu su pasiūlymu reikia pateikti intarpų gamintojų duomenų lapus.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.
	Elektrinės pavaros – 8 vnt.
	Gamintojas (nurodyti): .................
Modelis (nurodyti, jeigu yra): .........
Kodas (nurodyti, jeigu yra): ..............

	2.1 
	Pavaros tipas – SQR07.2 arba lygiavertis. Elektrinė reguliuojanti ≥ S4-25% trifazio maitinimo pavara, ≥ 400VAC 50Hz, su vietiniu valdikliu, ketvirtinio (90 laipsnių) pasukimo. Pavara turi būti pritaikyta prie sklendės gamintojo reikalavimų.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.2 
	Valdymo blokas – AUMATIC AC01.2 arba lygiavertis. Valdymo blokas turi būti pritaikytas prie elektrinės pavaros, ≥ 400V AC 50Hz. Turi būti jungtis su apsauga nuo viršįtampio.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.3 
	Darbo režimas – reguliuojamas darbo režimas ne daugiau kaip S4-25 min.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.4 
	Pavaros tipas: mechaninė elektroninė su momento ir galinių padėčių matavimo sistema. Pavaros paleidimas derinimas nenuimant pavaros elektrinės dalies gaubto (Non instrusive, MWG pozicionierius).
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.5 
	Pavara su valdikliu turi būti pateikta su dvigubu elektros jungties sandarikliu (angl. double seal) arba lygiaverčiu.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.6 
	Pavaros pajungimo schema – TPA00R100-0I1-000 arba lygiavertė. Pavara turi būti su pozicionieriaus pajungimu, variklio termo apsauga ir vidiniu antikondensaciniu šildytuvu, ≥ 400V AC 50Hz.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.7 
	Pavara turi turėti mechaninį pozicijos indikatorių.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.8 
	Pavara turi būti su vidiniu šildytuvu nuo galimos kondensacijos arba lygiaverčiu.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.9 
	Valdiklio pajungimo schema – TPCAA000-1A3-A000 arba lygiavertė, ne mažiau nei tiristorinis valdymas ir Profibus DP-V0 komunikacinis ryšis.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.10 
	Valdymas – Profibus DP/24V DC arba lygiavertis.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.11 
	Pavaros maitinimas: 400V 50 Hz
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.12 
	Apsaugos klasė – ne žemesnė kaip IP67 arba lygiavertė.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.13 
	Aplinkos temperatūra diapazonas ne mažiau kaip –40°C – +70°C. 
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.14 
	Uždarymas – ne mažiau 150–300 Nm.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.15 
	Atidarymas – ne mažiau 150–300 Nm.
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]


	2.16 
	Pavaros uždarymo laikas – ne mažiau 60 s. 
	[Pildo tiekėjas, nurodydamas tikslias siūlomos įrangos reikšmes]




Kartu su pasiūlymu Tiekėjas taip pat pateikia nuorodą į siūlomos įrangos gamintojo puslapyje oficialiai skelbiamą techninę specifikaciją, arba pateikia įrangos gamintojo prekių aprašymus (techninius dokumentus) ar kitus lygiaverčius dokumentus, įrodančius siūlomų Prekių / Įrangos atitikimą techniniams reikalavimams. Pageidaujama, kad šiuose pateikiamuose dokumentuose Tiekėjas nurodytų konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų charakteristikų reikšmes (nurodytas puslapis, kuriame yra siūloma reikšmė, ir / ar pastebėjimai pažymėti; ir / ar nurodyta rodyklėmis, ir /ar pabraukta ir pan.). Jeigu gamintojo pateiktuose techniniuose dokumentuose ar nuorodose tam tikros reikšmės nėra nurodytos, turi būti pateikta gamintojo deklaracija ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtinantis reikalaujamą reikšmę


